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Ultra fast color intensification on natural stone and Engineered Stone
Intensificacién de color muy rapida sobre piedra natural y Engineered Stone
Intensification rapide de couleur sur la pierre naturelle et les composites

= Field of Application:

« for a fast color intensification and refreshment

+ especially suited to adjust the color of treated (light)
edges and dripping surfaces to that of glazed (dark)
surfaces of countertops

« for natural stone, terrazzo, concrete ashlar and
Engineered Stone (quartz-based surfaces)

+ for brushed, glazed, fine ground and polished stone
surfaces

Properties:
+ higher spreading rate than other color intensifiers:
30 - 50 m?/l on polished surfaces
+ strong and durable color deepening effect

Attention:

It is generally recommended to prepare a sample area!
Observation of Technical Instruction Sheet is manda-
tory (www.akemi.com).

Campo de aplicacion:

« para la intensificar rapidamente y refrescar el color

+ especialmente apto para adaptar el color de los
bordes (claros) trabajados y las superficies para
escurrir resinadas (oscuras) en las mesas de trabajo

* para piedra natural, terrazo, bloques de hormigén y
Engineered Stone (cuarzo compuesto)

+ para superficies cepilladas, satinadas, finamente
rectificadas y pulidas

Caracteristicas:

+ rendimiento mas alto que los otros intensificadores
de color: 30 — 50 m?/| sobre superficies pulidas

« efecto de intensificacion fuerte y duradero

Atencion:

Preparare por principio una superficie de prueba! Es
obligatorio prestar atencién a la ficha técnica
(www.akemi.com).

Domaine d'utilisation:

+ pour l'intensification et le ravivement rapide de couleur

+ spécialement congu pour harmoniser la couleur des
chants et des égouttoirs (éclaircis aprés usinage) avec
les surfaces résinées (foncées) des plans de travail

+ pour la pierre naturelle, le terrazzo, le béton agglo-
méré et les composites

+ pour des surfaces brossées, satinées, finement adou-
cies et polies

Propriétés:

+ rendement plus important que d'autres renforcements
de couleur: 1 | pour 30 — 50 m2 sur des surfaces polies

« effet d'intensification puissant et durable

Attention: -
Procéder & un essai au préalable! Veuillez impérative-
ment respecter la fiche technique (www.akemi.com).

¥ size Sales unit Art-No.  Tamafio Unidad de venta No.deref.  Conditionnement Unité Réf.
250 ml 20 12042 250 ml 20 12042 250 ml 20 12042
1000 ml 6 12043 1000 ml 6 12043 1000 ml 6 12043
5000 ml 2 12044 5000 mi 2 12044 5000 ml 2 12044
Properties Darkener SUPER Color Intensifier Color Intensifier W
Perfil de cualidades TRANSFORMER Intensificador de color SUPER  Intensificador de color Intensificador de color W
Pratisise Renforcement de Renforcement de Renforcement de
P Couleur SUPER Couleur Couleur W
Entry of strong color intensification *
Inicio de la intensificacién de color fuerte * 5-10 min 2-4h 3-6h 3-6h
Début de 'intensification de couleur intensive *
For Engineered Stone
Para Engineered Stone n o ) *
Pour les composites
For black stones / Para piedras negras /
Pour les pierres noires n | o] o
(e.g. Nero Assoluto, Impala Black, Galaxy)
For colored stones / Para piedras de color /
Pour les pierres colorées n | < o
(e.g. Multi Color Red, Santa Cecilia, Venetian Gold, Uba Tuba)
For concrete ashlar and terrazzo
Para bloques de hormigén y terrazo | | (0] o
Pour le béton aggloméré et le terrazzo
On polished, glazed, fine ground surfaces
Sobre fondos pulidos, satinados, finamente rectificados | | o [ ]
Sur des surfaces polies, satinées, finement adoucies
On rough, coarsely ground surfaces
Sobre fondos rugosos, gruesamente rectificados (] o ] |
Sur des surfaces brutes, grossiérement adoucies
Spreading rate per liter *
Rendimiento por litro * 30 - 50 m?** 20 - 40 m2** 10 - 20 m? 5-15m?
Rendement par litre *
Protection against water and dirt (full efficiency)
Proteccién contra agua y suciedad (eficacia total) ~ 7 days ~ 7 days ~5-7days ~ 14 days
Protection contre I'eau et la saleté (pleine efficacité)
Weather resistance
Resistencia a la intemperie | n | u
Résistance aux intempéries
Odour during treatment
Olor durante el tratamiento o ® [ ] *
QOdeur pendant le traitement
Capacity to breathe
Capacidad de respiracion | ] n n
Capacité respiratoire
Application on humid surfaces
Aplicacién sobre fondos htimedos * * * <
Application sur fonds humides
*) depending on the absorptivity of the stone **) polished surface W very good <& good O low ® very low * none
depende de la capacidad de absorcién de la piedra superficie pulida muy bueno bueno poco muy poco ninguno
suivant le pouvoir absorbant de la pierre surface polie trés bien bien peu trés peu non

Advantages are accentuated in grey colour. / Las ventajas de los productos estén realzadas con el color gris. / Les avantages du produit sont surlignés en gris.

AKEMI chemisch technische Spezialfabrik GmbH - Lechstr. 28 + D-90451 Niirnberg
Tel. +49(0)911-64 2960 - Fax +49(0)911-64 4456 - E-mail: info@akemi.de - Internet: www.akemi.com
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